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4 pedacos do tenu-

'ylio Dantas, O

M Lo
Srumel :

“Fm Lisboa, em Bse vendo um
frade do Deslterro em cima da sua
mula, o capelo entestade para os
olhos, AN camandulas a ramalhar
sa vuila de um albardao molriaco,

e litflh & Bente 1in,
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clovis de gusmao escreveu pra
“leite criolo”

18 — Moral biologica. Mastigudasi-
nha no estomago do mato, entre cor-
rentes de tradigoes ecugenicas culmi-
nadas no dever da vinganga:

“contam que no tempo-longe uma
tartaruga matou um gaviao que deixa-

_. j!"“"'i“[.'f] de #ntem ~¥Fde 8 va um filho pequeno. O gaviaosinho
§ e . . a (Pag. 163). um dia foi cacar e enconirou penas
0 Sr. Julio Danta’ e Brumel das no caminho. Chegou em casa contou,

1oLy are " 1 4 a v cofiando A avan- A miae dele disse: meu filho aquilo

LY

R

ESTADO DE MINAS—Domingo, 21 de Julho 'd_q

direcgdo de

Jodo Dornas Filho, |
Achiles Vivacqua

e Guilhermino Cesar

ade & no seu gabinete, ima-
quc bha de-jogar no dia se-
| i dos ledores de tudo,
| s jornaes, do arligo de fun-

4, . pagina dos anuncios, deu 4 luz
qoois um livro — O Eterno Feminjno.
*«ne livro, que ja apareceu esposto
o+« Ivrarias. todo mundo sabe que €
ruim., scm o ter lido. (E’ um dos pon- |
.« de contacto com o Joan Grave, seu |

'

Cricen). - Porque as suas obras sao to-
‘v« n mesma cousa. Porque o Snr. Ju- |
", Dantas ¢ um escritor um<tanto in-~ |
tragavel, E' desses que-a genfe 56187
por descuido, quando nao esharra cory
v nome déle edlrmprde ':.'.:I‘IH."{:“”‘”

que querendo fazer a gente rir, faz

tii.1vez um dos escriptores estranjeiros
menos lidos no Brasil. Desanda agora
n despejar os scus calhamagos pros
quatro cantos da nossa Nagio, talvez
porque até em Portugal nao o leiam.
I* por isso que insisto: ninguem I¢ o
Gnr. Julio Dantas. Traga, por muito
fuvor, os livros déle.

Mais amigo do Brasil, porque talvez
s(qui venda mais livros do que no seu

sio penas do teu pae que a tartaruga
matou. O gavidosinho calou-se. Cres-
ceu. Ja grande esperimentou forcas
no grelo do merlty., Nao arrancou.
Dissc: inda nao tenho forgas. Tempos
depois voltou e arrancou o grelo do
merity: Agora vou vingar meu pac!

20 — Contra a moral — convengao
a dignidade humana e descodificada
do indio. Conceito novo da virginda-
de. Espocando nos ritimos da sabe-
doria indigena. A procreagao esteio-
miae da sociedade. A ingenuidade na-
tural de todas as cousas na conscien-

. artige. Panude 00 vencgio, 1nas nao cia das energias fecundadoras.
NI ¢ —*“N0o nosso principio apareceu no
' wpecie de omens de letras rio UKaiary uma tribu de mulheres

que nao podiam ter filhos porque os
maridos eram decrepitos. O pagé per-

chinor ¢ yice-versa..
l.ssc escritor, cujos livros s6 esta- gunton: Voceés estio tristes? Sim
’ rinm bemn, espostos em prateleira de Porque o mundo vae se acabar.
A rarin de barbeiro ou de Dngrnxate é — Tudc Isso sem maldade. A vir-

gem tupy, integrada no papel que lhe
foi revelado no symbolo da trindade
tcogonica, sente a humilha¢ao de ver
estinta a sua tribu. :

23— A idade natural pro eontalo
dos sexos. O codigo .supersticao das
inboiararas moradoras dos lagos mais
artigo 268, No ri-

— ; gostoso do que o
i 5 , pniz, esse literato entende, numa Inge- tual da cobra {]Hg“"_
l |'_ nuldnde incrivel, (que os espiritos das — “quando alguma moc¢a eéra sus-
i 2 E : mulheres vao mesmo se 1mpressionan- peita de ter perdido a virgindade, an-
T = ov) do com as suas semsaborias, pois te da puberdade completa, os paes a
| = & |]. 'mando escreve tem um olho no cobre levavam pro lago da mboiarara. Fi-
o R aque sai das algibeiras dos incautos e cavami na beira® cantando: “arara,
o ' outro olho nas mulheres. Parece ﬂliéi aramboia, cucecni meii”. Se a moga
) que anda fazendo uma aposta comsi- era virgem, a cobra recebia os presen-
= #0 "“'5'"”1: a de ““F}'“r dt““t"’ (};" tes que ela lhe levava e ia-se embora,
..g ‘Irf“] '"”;'3 f”ﬂl BROS' 03 1103 GR 8Lia = Cis cantando tambem. Se nao, comia-a
o FIOIIER . DIZOACILR . - « dando roncos que abalavam a terra”.
o 0 Com uma atitude de quem sabe co- — Claro que a moral despida de
. .E << mn ninguem a arte de piscar o olh» preconceitos estereis. Mas dentro de
= — 1ara as mulheres, s6 fqlnln-]nﬁcm amor, = TR S T ST R T
‘o . ', - 0C- el s b8 - a.
= ‘j:"“"'h“ ;: c'}"{::{:“{;:'_t: fr“fn"“ﬂ :q;ﬂ sabedoria dos feiticeiros escorando ape-
@ A s Mg ‘ nas a grandeza da tribu. Sem violen-
= \ gentithéme portugués — de quim o tar os dominios do instinto |
| = yroprio Portugal ha de se rir nas ho- ‘
y (77 ras vagas, s6 escreve livros assim: O
que morren de amor, O Primeiro Beijo, o - Da lerislacan ‘cosinlch -Sm- (e
Arte de amar, Como ¢élas amam (Sem g7 o : ) ;
| : as potencias teogonicas atuain sobre
moclas, naol), o Amor em Portugal . ST
_ ek os incendiarios de mato ou 08 nala-
no seculo XVIII, Eles e ¢las, ete. dores de caca-parida, passamos a le
Sim, meus amigos, Portugal ha de se e . 1 -

vir desse cscritor, que cscreve tantos
livros como os que o Snr. Amador
Sutelimo esereve no joelho, sobre An-
tonio Silvinn, desse escritor que vive
preocupado com as mulheres, como o
snr. Coelho Neto com a Grecia.

'in pniz que tem Eca, Herculane,
Camillo, Junqueiro e na gerac¢io actual
\ntonlo Ferro, ha de guardar um ri-
«inho de escarnco pra esse fabrican-
e de livros que, si Deus nao mandar
o contrarfo, deitara um diluvio de pa-
[ el sobre a terra...

Para isso ter um paradeiro so ba
fuma solucio: O presidente Carmona
snixar um  decreto proibindo termi-
aantemente o Snr. Julio Dantas de
rserever qualguer mais outro livro,
vorn bem de Portugal e felicidade e

gislacao vida-e-sexo. Sem Freud. Nem
organisacao sovietica. Antcs de Vie-
N a Moscou a intcligencia qgue sobe
do mato. _

— Pela legiimidade dos filhas do
boto. E contra a *dceceditaricdade prin-
cipio selecionador. :

— Deante do imperialismo wypal o
comunismo sadio dos morubixadas «g]-
vagens. A lei de Yurupay. ‘

— A reciprocidade do braco. Den-

¥ —= 2 das revelagoes reciprocag de hos-

pitalidade.
RRio.

CERA

socdgo do Brasil. . . A cera Esmeralda e Aviadora §
Oswaldo Abrita, para lustrar ‘moveis e assoa- §
st — - lhos, sendo inferior a4 Cera Fo- H
yal, custa apenas 3$500 a lata, P
podendo trocar pela Cera Ro- h
yal caso estas nao lhes satisfa- ;
¢a (pagando o excedente) As g
ceras Esmeralda e Aviadora i
sao0 encontradas em todo o o
Brasil nas casas de Ferragens,
Armazens e Confeitarias. I
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Poemas de Bélo [orizonte

Por certo nao estaria com a razio.
Nio devia estar com a razao. Pois
todos tinham opiniao contrarial Pen-
saova isto. A rigor, nem pensava. Adi-
vinhava-o instinctivamente., Porque
uma creanca de onze annos niao pen-
sa. Age por obediencia, ou por uma
necessidade, como disse, instinctiva e
nao raciocinadn.

Nao queria ir A pharmacia. Mas si
todos mandavam... Para que tanto
remedio? O tamborete ja estava entu-
Ihado de vidros abertos, raizes fedoren-
tas e cutas de chA.

Si a0 menos tivesse um chapéol
Havia um, é verdade, mas do pae.
Abas cahidas e fundo rasgado. S6
quando o pae ndo precisava delle, & |
que o Zito o usava, Entdo, sim. Cor- |
riao, faca na cinta e chapéo, principal-
mente chapéo! :

Valia a pena ir ao povoado. Vomi-
tando valentia por todos os quinze
lados. Mas assim, cabeca descoberta!
Desejava ficar, Mas fol andando...

paieagen; n. 4 =
‘0 frio na madrugada dominical anestesia _
., . & a paisagem ndo tem graca.
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L
- 0s homens vém vindo encapotados’
pelo morro coberto de arvores bonitas
parelha com mulheres palidas
de chale negro nac abeca.

=

Na madrugada fria

a cgreja de Bda-Viagem

¢ um esqueleto muito branco _ N
- Para estudo das almaas. .

e —— =

paisagem n. 5
com eapim coberto pela bneir& _
O adro da egrejd,§ um casco de~lata velha
trepando cortinas sujas. ™

1 .

'hl_i

O bonde que passa 14 em baixo ndo f.dm iﬂ-‘lﬁﬂl‘tﬂ_n_ﬁiﬁ-
; BadNECH a5 LR coaad el o
J;‘?;_ } "E""' " Py WA

| — Como vae, Zito? . r
— Temperando,

Os homens tiram os chapéos | R Absorte. nem Dipa. Bra & soranndoa

~e as mulheres se benzem, N oty | s galieny TR et e e i)
| - S iy o ol ar 5 | x| wsrneiro, ou,. melhor, o padrinho

No | e ‘ 4}‘ Tty Y e shile Ze Carnciro, chard do pae. ',

0 largo da egreja . Calbd dnlada ~RUOD PR PPl — Espera um tiquinho, vou tamem.

0 f1lho do JUIZ-DE-PAZ 1 Que cabulal Sentiu que a companhia

nio era hda. Nem desejavel. O cace-
te do padrinho...” Nem pitar, siquer,
poderia. Esperou, porem.

ACHILLES VIVACQUE — Como vae o compadre?

----------------;-----------------—-----h-------—d- — Mals mié,

— Ahn! Pols é. Logo agora, que o

n-----------i--------------------------------------- tﬂMWrdarmﬂermdh servir, fugiu. O

: a a Candoca, ¢é Vﬂirdnde. Tamem eu dizia
O papagan@ d@ panaCE@ sempre: menino criado com momo, |
--—--—-—-—-—-—-—-—-—_—-—_-__-'

dd nisso.
(Especial pra “leite cridlo)

“apascenta sele cabras magras...

l----"-------_--------_-
-
LA R R PR R . A 0

—

Lembrou-se. O irmio mals velho, o |
Candoca, sempre fdra poltrio. Servl-
¢o? Adeus. DOr de dente. Parchas no
pé. Qualquer coisa. Mas doente vive
a fazer gaiola e a pegar colleiros do
brejo? Elle vivia, o Candoca. E quan-
do o pae adoecera, e a tropa atravessa-
ra a Estiva rumo ao sertio, Candoca
enkystara-se ans {tinerantes. Cedendo
aos Impulsos de sna indole andarina.

No tempo das eleigdes,

O dr. Regd Monteiro atufou-se de enthusiasmo opposicionistas
Que até o papagaio no Palacio cantarolava o “Ai, seu mé"

Mas murcharam aquelles tempos magnificos...

Enldao o governador, por uma quesl,‘?}’o de commodidade,
Cobriu-se tambem com a mesma capa feita da 13 que sobra
neste palz,- l,
O barulhio surdo continuava. As
porretadas, tio cedo, no portal da bo-
tica, succediam-se. Afinal, um vozerio
trovejou. E uma c¢ara mal dormida an-i
somou & janella que esplava o serpen-

tear da estrada perdida no alto do
Morro Grande. l

— Arre, que nio se péde dormir nes-

A’ porta dos saldesy que se afundavam dentro dos espelhos,
O papagaio era a ultima voz da opposigdo jue continuava a

. - _ 4 cantorolar; |
O queijo de Minas t4 bichado seu mé”.

Quando o dr. Rego Monteiro ia almocgar, de-collarinho duréi,
com os secretarios do Estado,

: | _ | ta casa. Trouxe dinheiro?
J& havia uma ordem governamental : \ T e DEOL F
Os criados levavam o louro 14 p4 trdz do quintal do Palacio e an. o sititielna, ToATD. M itk
C10, tem, fique sem tratar.
= resmungando
— Esse bicho é d unico homem aue ainda tem vergonha nesta R
casa | Voltou pensando na gaiola que co-

megara na vespera. Havia de pegar o
curld que fazla matinada, & manhizi-
nha, mesmo junto do arrozal. Esque-
cendo o boticarlo, Por completo. .

L

JACOB PIM-PIM
(Sdo Paulo)

---mH------nn-u--n--------—---

(Do livro a sahir: “Ai seu mé".
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A casa estava chela. 'Mm'lmentada..l
'E o pae extendido na mesa Improvi-
sada, sem movimento.

. — Morreu, meu Zito, meu querido
filho!!

Olhou o espeto .onde se equilibrava
o velho chapéo de abas largas, ecahi-
' das. E alegrou-se. E sorrlu. Pois se-
ria, de entio em dlante, o unico dono
do chapéo...

UbA.
--——-———-——-——_‘__ — —
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caranguejo no porre

(pra “leite cridlo”)

Ary Gongalves,

um mar beicudd de ondas
« COSpE CSpumas
na praia - .. :

um caranguejo : | |
mna areia immensa - T
como um dente solto do mar o

cambaleia ecambaleia
| como um bebada

elle no minimo estd conveneido

que acabou com toda a agua salgada |
com Loda a agua do mar -~ 2

ALBERTO DEZON

Leils Cuito . — B.¢. + T 4 1927
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‘Mie Preta, larga de cantar

mae  preta

(inedito para “leite cridlo”)

Mae Preta, de camisa clara
e peitos muxibentos

pra ninguem nao mamar.
Mae Preta,

poe a roupa branca no varal
A

- . ). :
Mae Preta, caiu um cisco no meu léite,

E’' porque ndo ha mais tronco.

S1 houvesse, Mde Preta,

era hora de vocé ver. ¢

L]
bobagens da Africa com r brando,
Fste pito me faz nojo.

Parece o dedo grande de teu pé. ©

Pila cigarro Odalisca.

Mae Preta, eu quero dormir.
Porém me nina na cosinha,
porque de tanto bater roupa’
estas cheirando a sabao da costay
E o quarto de mamae

estd cheirando a roupa mova.

Nada de cantigas de congado. :
Conta-me a hwstoria daquelle sinhd
que te cdrtou de rabo de tatu’.

— Chega sinhd |

— Niao chega nao, negra atdal

e 1épo e lépo e lépo |

E th pelada no tronco .

como um morcego de maminha.

"Mae Preta: como se chamava

Esse ‘teu sinhd tdo bravo ?
Eta, mae preta, |

Serafina do Congo e Jesuils, —-
ninguem pdde com voceé |

. | _ ~

Eﬁlﬁ Plﬂl % %
calmo, guielo e sereno
quebrando-se de subito

em um angule recto

£ mergulhando-se no ventre verde da mata

que além se perde

em um borrao de azebre;
estes dois morros -
postos um de 14 e outro de céd
atrevidamente olhando o alto;
esta mala,

de um verde forte,

onde de noite o luar poe esletualldadﬁ
e de dia o sol consolagoes Lrunqendenules.

este sol,
rubro—brante

como um olho quente a piscar no infinito,
ddao a esta paisagem vulgar da minha terra

uma configuracao (ga_hizasra
fue me faz rir seny queyer.

oL i
O rio qilesrardp-se vio "ulo.
¢ um brado dobrado - -
com as axilas exposlas,

Os morros siao dois selos
duros, tezos, erectos. | . E

A mala é o pélo sedoso de uma ﬁabelglm |

immensa e desnastrada

e 0 sol é o olho de um moeo brejeiro

& olhar a terra pelladinha
pelo byraco da fechadura
da porta do Intinitos..

(Uberaba)

ODORICO COSTA

FIDELIS FLORENCIO
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bucolica

T T E TR S .. -

- — — o e a0 B =

O caso do burro e a
carapuca

Ouvl, ha tempos, uma historia de-
véras iInteressante, Pelo menos eu
penso assim.,

Si, no fundo, ndo estivesse a pilhe-
ria, garantiamos de antemio que o fa-
cto se dera no CearA. Ceard secca.
Sol de rachar.

Mas, por uma adaptacdo mesologica
de idéa o Ceard é, aqul, toda a nossa
“patria amada, idolatrada®. ..

Eu podia, para melhor entendimen-
to da fabula trancrever um trechozinho
de Ingenieros. Que vem a talho de
foice e comeca assim:

“Nio afrontam o perigo os homens
moralmente envelhecidos”. (“As For-
¢as Moraes”, pag.' 58).

Agora, o causo succulento.
Um certo senhor possuia um ecerto
burro. A secca veio vindo e o capin-

zal ‘estorricou. Que nem palavriado
de 830.

Dos animaes sé restava aquelle bur-
ro. Requeria, pois, certo culdado.

Entao, o engenhoso senhor arranjou
uns ucculns verdes pro burrinho. Elle
ficou vendo tudo verde. E danou a
comer o capim enganado.

Interessante, nig é mesmo?

(Até parece fahula de La Fontainel)
Pois é, nés arranjariamos uns
occulos verdca pPro nosso constituinte
sl o caso, aqul, nio fosse As avéssas,
O negoclo aqul estd verde, verdinho,
chamando que nem capim gﬂrdurn...
E’ s6 abrir os olhos um tinquinho!

Fonte Boa. j
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